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dernb -Ol, neben Buxelink], ‘Rocktasche’ [Neunlchn.-
We], ‘Hosen- oder Rocktasche’ [Hausen-Li]

Formen: Linke Mib., Link Neunkchn. Hausen. Nach
Kehreins Meinung anscheinend L. genannt, weil ,auf der linken,
iibschen Seite* im Fattertuch der Mannskleider angebracht
(K. 265). Doch ist IZzk in diesem Sinn in Nassau kaum (mehr
bezeugt (s. Ttnk 3).

Linkeluchtel (Linfkete-) F. ‘Linkshiindiger’ [Naum-
barg-Wo].

Link(e)pfote F. ‘Linkshiindiger’ [Dérnhgn -Ca Wal.

Formen: lr;yka- Rho., Linket- Dirnhgn.

Linket- s, Link-, Link(e)-.

linkig ‘link’, ‘links’ [Di-Offenb. Eibelshsn. Hadda-
mar-Fr].

Formen: lindiy Eibelshsn., /éntig (Laienschreibung) Had-
damar. vgl. 151, 61 ff.

Linkmacher (Lenkt-) M. ‘Rechtsverdreher’ [ Obgzb.].

Linkpatseh, -pdtsclh (Linket-) M. ‘Linkshindiger’
[Dirnhgn.-Ca Dornbg.-Wol.

links Wie schd. ‘auf der Herzseite’ und ‘links-
hindig’, ‘ungeschickt’. Auch Gewebe und dergl. sind
2. (oder »echts) d. h. kehren einem ihre Riickseite
(oder Vorderseite) zu [Dillenburg-Di Ha Gelnhsn.]. Dew
Magen 1. machen* ‘sich erbrechen’ [Cass.]. En Linkser
‘Angehiriger einer politischen Linkspartei’ [Han.]. Vgl
luchi(s).

Linktatseh, -fdtsch usw. (s. u.) M. F. ‘Linkshiin-
diger’, seltener (auch) ‘linkischer, ungeschickter Mensch’
[Nassau (ohne Ut Ot Us Ul Ow), Reiskchn.-W1 Ge
Kohden-Bii b Rithges-Gi Marb -Ma Petershg.-Fu He
Zi Ro Abterd.-Ew Wickersrd.-Wh].

M in Ballersb.-Di Marb. Ro usw , F-in Wsl. Etlbn. Friedbg.
Obgzb. usw. ¥ormen: lengdad$ Selt. Lhsn. ; Ipndads Obeb.;
liygodads und (veraltend) lendodads Wiss. ; {indordads$ Kisem-
roth-Di, ligksdads Wsl.

Linn' M. Nur in der Rda. Mick driickt der L.
‘ich habe keine Lust zur Arbeit’ [Nieder-Eisenhsn.-Bi].

Soll der Name cines Faulpelzes aus dortiger Gegend ge-
wesen sein. Vgl. Lohmiiller und Lacke(s),

Linn 2 s. Lun(e).

Linscher M. Schleicher [Niedermeiser-Hg].

Herkunft?

linschern ‘schleichen’ [Hg-Calden (doch so gut wie
ausgestorben gegeniiber scilieken ‘schleichen’), Nieder-
meiser].

Linse! F. 1. Wie schd, ‘Linse (lens esculenta)’.
Lense kunn net wiet gedense ‘nicht weit zichen’,
d. h. ‘sie siittigen nicht lange’ [Grofialmerd.-Wh]. Voun
Linse wdadd ‘wird' aer dollerig d. h. ‘fett’, eigent-
lich ‘man bekommt Talerflecke (s. d.) wie ein zu
gut ernihrtes Pferd’ [Zi]. Bann mr Linse gisse
hitt, es mwr de ganze Dog sclie ‘schon’ [ebd.).
Linse seng e gutt Asse, dwwer mancher blatzt
droo ‘dran’ [ebd.]. Kinderreim: ILinse, Wo sinn se ?
I Dippe “‘Topf" Se heppe ‘hiipfen’, Se koche Dre:
Woche Und sei noch wei Knoche [Garbenteich-Gi.
Ahnl. Frankf., Usinger Gegend, Etlbn. Burkhardsfdn.-
(ii Marb.-Ma Zi Obeb.]. Afi¢ Linse met der Gaafel
‘Gabel’! (Ausruf des Erstaunens) [Schmalk.]. Die koot
ndr Lalwe Linse uff e Bridt gnddlt ‘genagelt’, d. b,
‘ist flachbusig’ [Wsl.]. £ Léns-che ‘ein wenig’ [Klein-
schmalkalden-Schm|]. Der macht Ervbsen rund wnd
Linsen platt s. Erbse. Schiff it Linsen s. Schif-
— 2. ‘Leberfleck’ (Hautunreinigkeit) [Obeb]. — 8. * ‘Pu-
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pille’ [W1-Bellersdf. Oberlemp, Mudersh. (neben Kind-
chen), Hochelhm. (neben das Selende), Hirnshm.
(desgl.), Ballersb.-Di Grossen-Linden-Gi, Oberlistgn.-
Wo (neben Pupille)]. — 4. Chiistliche Linsen ‘Geld’
[Wsl.]. Ferner (neben blolem ZLinsen ‘Geld’) in Alt-
Frankf. (Askenasy, Dic Frankfurter Mda. ..., 101)].

Formen: linss Atzenhn.-Al Obeb.; lins Fricdbg.: lints
Wsl.; DL I1éso Wiss. (Sg. lés, doch selten), Sclt.; Liese Villgn -
Gi; lendss Eschenr.-Scho ; Jens? Kleinschmalkalden. — Zu L. 4
val. Giinther, Die deutsche Gaunersprache ..., 51. — Zu L.!
auch das Folgende ?

Linse?® ¥. * ‘die empfindliche Stelle am Ellbogen-
knochen’ [Kempfenbrunn-Ge Vollmerz-Schl Petershg.-
Fu Gf-Steinwand Hilders]. Zch lonn mer die Linse

gerulrt d. h. ‘gestofzen’ [Vollmerz].

Zum vorigen ?

Linse3 s. Liinse.

Lins(e), Linsen- s. Leuchse, Leuchsen-.

Linsemer s. Lezemenr.

linsen s. linzen.

Linsengericht G.7 heifit das an die Gemarkung
Gelnhsn. grenzende frithere Gericht Altenhafilau [Geln-
hsn.].

Zu erkliren wie das Folgende ?

Linsenkirchspiel N. Abschiitzige Bezeichnung des
Kirchspiels Ul-Dienethal/Sulzb./Misselbg. in seiner nihe-
ren Umgebung. Angeblich taugt sein magerer Boden
(nur) zum Linsenbau.

Vvgl. das Vorige.

Linsenpiister M. ‘vertriumter, dosiger Mensch’ [Hof-
geismar].

Linsenspalter M. * ‘Geizhals’ [Diez-Ul Homburg
v. d. H. Schm].

vgl. Linsenzihler.

Linsensuppe F. Wie schd. L. in ciner Ortsneckerei
s. Hochelhein.

Linsenziihler M. ‘Kleinigkeitskriimer’, * ‘Geizhals’
[Mal].

Vgl Linsenspalter und Erbsenzdiller.

Lins(furz!) G.? ‘wilde Stachelbeere’ [Ettingshsn.-
Gi.].

3 E]‘()r m : -feds (Laienschreibung). Zu Lins- vgl. Stachellinse
‘Stachelbeeren’, zu -feds vgl. Nonnenfiirze ‘wilde Stachel-
beeren’.

Linste s. Leuchse.

linzen, 7Zinsen ‘verstohlen, zwischen halbgeschlos-
senen Lidern blicken’ [Biebrich Frankf. Sulzb.-Ul Geln-
hsn. Friedbg. Steinwand-Gf.]. Der Bursche Zi#nz¢ nach
dem geliebten Midchen, der Dieb nach einer Gelegen-
heit zum Stehlen ([Sulzb.]. Der Jédgersmann, der
linste, luggsde . . . [Cass.: Berndt, Bodderbliemerchen,
60].

Formen: l;?n.m Friedbg., lindsa Gelnhsn. Vgl. rotwelsches
linzen (Schwilb, Worterb. 4, 1257). — Vgl. noch lunzen 2.

Lippe!. F. Wie schd., doch selten. Mehrfach, so in
Wiss. Berfa-Zi Obeb., kein Allgemeinausdruck Z., son-
dern nur Spezialausdriicke fiir ‘Oberlippe’ (Obermaud,
Ubermaul, Oberlippe) und ‘Unterlippe’ ( Untermaud,
-lippe).

Lippe® s Liippe.

Lippen M. 1, ‘Lappen (Zeuglappen, Hautfetzen,
Landstiick)’ [Wiss.]. K gruueser Leappe ‘ein groBes
Stiick (Land)’. — 2. ‘Rockschof’ [Weilmiinster -0l
Gelnhsn. Kohden-Bii, Scho-Eschenr. (s. u.), Wetterfd.



